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Fiche technique

Technical card

Monorail les cigognes

Le monorail permet a ses passagers
de découvrir les parcs a une hauteur
moyenne de 4.50 metres. C'est une
attraction familiale, a la fois relaxante
et divertissante.

Monorail type « Storks »
The monorail will enable the passengers
to discover the parks, at 4.50 m high. A
relaxing and amusing ride for all the
family



VUE DE PROFIL VUE DE FACE

Vue de face Vue de Profil
Longueur totale de piste : 500 m —
Overall length of the track : 500 m I  — ]
Surface au sol : En fonction du site ekt —
Required area : Depending on the site o e j_\\ ;
Hauteur du rail : 4,50 m Phlsa Bat i
Height of the rail : 4,50 m

®

Vitesse maximale : 1,5m/s we DinDoESSUS
Maximum speed : 1,5m/s k %
Nombre de nacelles : 10 (de 4 adultes et 2 enfants) __‘_‘ﬁk
Number of gondolas : 10 (of 4 adults and 2 children) " 7 - —
Capacité : 40 adultes et 20 enfants
Number of passengers : 40 adults and 20 children lEII M = |
Débit pour 10 nacelles : environ 600 personnes / heure 1111111 —_— | ([T -
Rate for 10 gondolas : about 600 persons / hour
Longueur de la gare : 28 metres
Length of the station : 28 meters
Armoire électrique : 400V - Triphasé - 60 Kw
Power cabinet : 400V - Triphase - 60 Kw
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